Steam Iron
Unit USI-281

Instruction manual

Precautionary measures

When using the iron, take the following precautions:

Read all instructions before using

1.
2.
3.

Use the iron only for its intended use.

Do not immerse the iron in water or any other liquid. This may lead to electric shock.

When connecting and disconnecting the power control of the heating must be in minimum position.
When you unplug the iron from the mains without pulling the cord, take the plug and pull easily.

Do not let cord touch hot soleplate. Let iron cool completely before you remove it in place.

Always turn off the iron from the mains while filling his tank with water or when the water pours out
of him.

Never allow children to use the iron without your supervision.

Do not leave the iron unattended connected to the mains.

Do not keep working iron the up sole, this may cause burns a soleplate or steam.

If the iron is not working properly, unplug it and contact an authorized service center.

Between ironing always place the iron upright on heel. Make sure that the iron is on a firm surface.

. When using the iron water reservoir to be closed.
. Use the iron only on a stable surface.

Do not use the iron if it is leaking or there is damage to the soleplate. Regularly check the power cord
for damage. If you find damage to the appliance, contact an authorized service center.

In the event of damage to the power cord contact an authorized service center.

This appliance is not intended for use by children and persons with reduced physical or mental
abilities.



16. Do not leave children unsupervised near the included iron.
17. Check that the device is indicated on the rating plate voltage is identical with your network.

Description of the instrument.
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1. Spray nozzle 7. Thermoregulator

2. Cover of water tank 8. Power cord

3. Steam regulator 9. Handle

4. Button of sprayer 10.Water tank

5. The steam button 11. Soleplate

6. Light Indicator 12. Button Self-clean

Recommendations before the start use.

The first time the iron can smell the plastic. After a short period of time, it will disappear.

Before first use, wipe the soleplate with a soft cloth.

Do not allow metal objects (buckles, buttons, zippers) under the sole not to damage her.

Pure wool (100% wool) can be ironed steam mode. Set the steam setting to the maximum position and use
dry ironing.
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Selecting the temperature

1. Refine modes ironing for clothes that you are going to iron.

2. Fabrics having any finish (applications, folds, etc.) can be ironed at the lowest temperature.

3. If the fabric contains several kinds of fibres, select the temperature for the tissue in which the canvas of the
greatest content. For example: if the fabric contains 60% polyester and 40% cotton, you should select the
temperature corresponding to polyester and to iron without steam.

4. First, you must determine the type of fabric for ironing. Since the sole is heated sufficiently quickly, so
begins to stroke better fabrics requiring a lower ironing temperature, such as woven fabrics of synthetic
fibers. Then, in the process of ironing gradually move to tissues that require a higher temperature ironing.



5. Turn the temperature regulator by comparing its value with a dash in front of it:

. position for nylon and rayon
oo position for wool, silk and mixed fabrics
see position for cotton or linen (steaming)

Filling the water tank

1. Unplug the iron.

Set the mode switch steam to "off".

Fill the tank through the opening for pouring water.

After completion of the work always drain the remaining water from the tank. Do not store the iron with
remaining in the tank water.
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Important: If you have hard water, we recommend that you use distilled or demineralized water.
Do not use solvents or perfume water.

Steam ironing

1. Fill the tank with water as described in "Filling the water tank."

2. Connect the iron to the electrical grid.

3. Steam ironing is possible only when the maximum heating temperature of the sole. Otherwise, no
formation of steam and the water can flow through the sole.

Wait until the indicator light turns off, it indicates that there has been a selected temperature.

Set the steam supply to the desired position.

At the end of the work and during breaks in ironing things set the iron in vertical position.

After completing unplug the iron, pour the remaining water in it, and put to cool.
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Spray

1. The spray can be used in any position, either in dry or steam ironing, as long as the water tank is filled
with water.
2. Press the spray button for this function.

NOTE: This button has to be pressed repetitively to start this function for the first time.

Shot of steam

Shot of steam give extra steam for removing persistent wrinkles.
1. Place the temperature selector at the “max” position and wait until the pilot light goes out
2. Wait for a few seconds for the steam to penetrate the fibre before pressing again.
NOTE: For the best steam quality, do not use more than three successive bursts each time. Several pumping
actions are needed to start this function.
Excessive use of this feature will cause the iron to cool, ensure that the pilot light is out, before
operating the shot of steam control



Cleaning and maintenance.

After use.
1. Disconnect power supply and empty the water left in water tank.
2. Wiait for the sole completely cool before you remove the iron.
3. Wipe the iron soft, damp cloth. Do not use solvents to clean the soleplate and abrasive cleaners.
4. Store the iron in an upright position. Avoid scratching the sole.

Self-clean function.
It is necessary to regularly clean the iron, depending on the water hardness and intensity of use.

1. Fill water into the water tank and set the temperature selector to Max position
2. Connect the iron to the network. Make sure the steam regulator is set to “Off”.

Warning: Never pour vinegar or other liquid cleaners for eliminating calcium into water tank!

3. As soon as the iron heats up, and the light indicator goes out, hold the iron over the sink, press and hold
self-cleaning (12). The steam and boiling water will come out through the holes in the sole of washing
away scale and impurities.

4. Release the button self-cleaning as soon as the water in the tank is over.

Auto-decalcification function

Iron equipped system Auto-decalcification (Anti-Calc). Thanks to it, reduces the rate of scale formation.

Faults-reasons and solutions

Iron emits an odor or smoke

Iron gives off an odor when turned on for the first time. Oils used during manufacture need to be burnt off allow ten
minutes for odor to disappear.

Iron does not heat

The iron should be plugged into 220-240 V, AC electrical outlet only. The temperature dial must be set at the
desired temperature.

Iron does not steam

The water tank many be empty. Turn the steam valve to “0” and add water. Allow the iron to heat, and then set the
steam dial to the steam setting.

Burst of steam feature does not work

The water tank must be at least 1/4 full .Temperature must be set to steam position. Iron should be in the horizontal
position. Allow a short pause between shots. Be sure to fully depress the burst of steam button.

Spry mist feature does not work

The water tank must be at least 1/4 full. Fill the iron as described in the section “Filling the water tank”.

Iron is leaking

The steam switch should be set to the appropriate position. The heating controller should be in minimum position.



Specification.

Model: USI-281
Power supple: 230 V ~ 50 Hz
Power: 2200 W

The head office of the manufacturer : «UNIT Handelsgesellschaft G.m.b.H.»
131, Gersthofer Str., A-1180, Vienna, Austria

Exported by: «<UNIT Electronics (H. K.) Limited»
3905 Two Exchange Square, 8 Connaught Place,
Central, Hong Kong
Made in People’s Republic of China (P.R.C.)

This appliance is to be stored and used under the following conditions: temperature — not less than
+5°C; relative humidity - not higher than 80%; aggressive impurities in the air: not allowable.
As the Manufacturer is constantly working on the improvement of its products, the design and

technical specifications are subject to change without prior notice.



YT1ior Unit

Mopenb USI-281

NHCTpyKUMa no akcnnyaraunm

Mepsbl IPeT0CTOPOKHOCTH

[Tpy ucnonb30BaHMH AIEKTPOIIPHOOPa HEOOXOANMO COOMIONATh CIICAYIONIIE MEPHI IIPEIOCTOPOSKHOCTH .

10.

IIpuuuTaiite BCI0 HHCTPYKLUIO U COXPAHUTE €€ [UIS HCTIONb30BAHUS B OyyIIeM.

He nmorpyxaiite yTIor B Boy ¥ APYTHe KUAKOCTH. DTO MOKET NPUBECTH K IMOPAKEHHIO DIEKTPHUUECKUM TOKOM.

[Ipy noakItOYEHHN U OTKIIIOYEHHU OT CETH PETYIATOP MOIIHOCTH HAarpeBa JOJKEH HaXOAUThCS B MUHHMAJIbHOM
nojoxeHuu. IIpy OTKIIIOYEHHH YTIOTa OT CETH HE TAHUTE 32 IIPOBOJL, BO3BMUTE 33 BUJIKY U JIETKO IIOTSAHUTE.

He nomyckaiite, 4ToOBI IIHYp Kacajcsi TOpsYeil OAOIBH yTiora. /laiiTe yTIOTy MOJTHOCTBIO OCTBITh, TIEPEN TEM KaK
yOpaTh ero Ha MecTo.

Bcerna oTkmouaiite yTIOr OT CETH IIPU HAIIOJIHEHUU €TI0 Pe3epByapa BOJON WM KOIAa BEUIMBAETE BOLY U3 HETO.

He ucnone3yiite yTIOL, €CIM OH IOATEKAET WM €CTh IOBPEKICHUS NOAOLIBBI. PerynspHo mposepsiite ceTeBoi
IIHYp ¥ KOPIyC YTIOTAa Ha Hamuuue noBpexaeHui. [Ipn oOHapyxkeHUH HOBpexIeHHN Nmpubopa obparhTech B
aBTOPU30BaHHbII CEPBUCHBIM LIEHTP.

He mosBomsiiTe meTsM OOHMM IONB30BaThes yTIoroM. He ocraBmsiite nereil omHux 0e3 MpHCMOTpa psiioM C
BKJIFOYEHHBIM YTIOTOM.

He ocrapnsiite 63 mprucMOTpa YTIOT MOJKIFOUEHHBIN K 3JIEKTPOCETH.

Ecnu ytior He paboTaeT HOIKHBIM 00pa3oM, OTKIIOYMTE €ro OT PO3ETKH U OOpaTUTeCh B aBTOPHU30BAHHBIHM
CEPBUCHBIN LIEHTP.

IIpoBeprTe, YTO yKa3aHHOE HA TAOIMUYKE YCTPOICTBA HANPSHKEHHE COBIAIAET C HANPSDKECHUEM Balllei CETH.



11. VTiOTr TOMKEH UCTIONB30BaThCS HA POBHOH YCTOMUMBOM MOBEPXHOCTH WIIH TJIaJMIIBHON JOCKE.
12. Yt00bl mM30€XKaTh MEPErpy30K B 3JICKTPOCETH HE TMOAKIIOYAWTE K OMHOW PO3ETKH YTIOI U JIPYTHe MOIIHBIC

AIIEKTPOITPUOOPHI.

OnucaHne npubopa.
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1.Comto pacnbuaTenst 7.Tepmoperyntop
2.Kpsimika pe3epByapa A1 BOJIbI 8.Btynka cereBoro muypa
3.Perynsarop nmomauu mapa 9.Pyuxa

4 KHomnKa pacmbUIATENs 10.PesepByap auist Boabl
5.Knomnka nopauu napa 11.I1omo1Ba

6.CBeToBOI MHAMKATOD 12.KHomka caMOOTYUCTKHA

Pexomenaanuu nmepea Ha4YaJjaoM MCIoJIb30BaHUA.

1. Ilpm mepBoM BKIIOYEHHM YTIOTa MOXXET UYBCTBOBATHCS 3amax IutacTuka. CrrycTst HeOONBIIONH IMPOMEXYTOK
BPEMEHH OH HCYC3HET.

2. Ilepen mepBBIM HCIONB30BAaHUEM YAAJIWTE C MOAOMIBHI 3AIIUTHYIO IUTACTHKOBYIO KPBIMKY. IlomomBy npoTtpute
MSATKOH TPSAIKOH.

3. He momyckaiiTe monaiaHus Mo MOJONUIBY METAIUIMUECKUX MPEAMETOB (3aCTEXeEK, KIEMOK U MOJHHIA), 4TOOBI HE
MOBPEIUTD TOIOIIBY.

4. Yuctyro mects (100% miepcTh) MOXKHO IJIANThH B PEXKUME TOJauH Tapa. YCTAHOBHUTE MEPEKIIOUaTeb peKuMa

MOJIa4M Mapa B MaKCHMaJIbHOE TTOJIOKEHHE.
Bri0op TeMmepaTypshl.

1. VYTouyHHTE PEKUMBI ITAXKEHUS IS TKAHHU, KOTOPYIO BBl COOMPAETECh I IUTh.



Ecnu Ha Oupky ofekasl HET peKOMEHAAINH N0 TeMIIepaType INIaXKeHHsI, HO BBl YBEPEHBI B COCTAaBE TKAaHH, TO
JUTS BBIOOpa TEMIIEpaTypHOTO pekUMa BOCTIONB3YHTECh PeKOMEHIAMSIMHY YKa3aHHBIMU HIKE.

Tkanu, MMerOIIHEe KaKy-TM00 OTAENKY (alUTMKAIMK, CKIaJKH U TaK Jajiee) MOXKHO [JIaJUTh HA CAaMON HU3KOM
TeMIIeparype.

Ecnn TKaHb COIEpKUT HECKOJIBKO BHIIOB BOJIOKOH, BBIOMpAWTE TeMIlepaTypy, A TKaHH KOTOPOW B ITOJOTHE
HanOomnblIee copepxkanne. Hanpumep: ecnu B TkaHu conepxutcst 60% mommactepa u 40% XJ10mKa, BBl TOIDKHBI
BBIOpAaTh TEMIIEPaTypy COOTBETCTBYIOIIYIO IONMHUAICTEPY U IIaTUTh O€3 mapa.

Bnauaie HCO6XO}II/IMO OINPEACINUTHCA C TUIIOM TKaHHW JJIA TJIa)KCHUA. Tak kak noagoniBa HarpeBacTCs JOCTATOYHO
OBICTPO, TO HAYMHATH TIIAJUTh Jy4Ille ¢ TKaHEeH TpeOyromux 0oee HU3KYIO TEeMIIepaTypy TIIaKEHHsI, HalpUMeD:
TKAHH W3 CHHTCTHYECKOTO BOJIOKHA. 3aTeM B MPOIlecCe IIAXKCHUS IOCTENIEHHO IEepPeXOMUTh K TKAaHAM,
TpeOyronumM 60Jiee BEICOKOH TeMITEpaTypsl ISl TTaKEHHUSL.

IToBopaunBaiiTe peryasTop TeMIepaTyphbl, COMOCTABIISAS €0 3HAYCHUS C YEPTOU HAXO/SAIIEICS Tepe] HUM !

. MOJIOKEHUE JJIS1 HEMJIOHA U UCKYCCTBEHHBIN IIENK
oo TO3UIMUSA IS LIEPCTH, NIENKA U CMEIIAHHBIX TKaHEH
cee TO3MITUS [UIS XJIOIKA MK JIbHA (OTIIapuBaHue).

Kak 3anoJHMTH pe3epBYyap AJ1s BOABI.

1.
2.
3.

4.

OTKIIOUNTE YTIOT OT 3JICKTPOCCTH.
YcranoBute MEPCKIIOYATEIIb PCKHUMA IMoJa41 Mapa B IMOJIOKCHUEC «OTKIIIOYEHO».

3amoIHUTE pe3epByap Yepe3 OTBEPCTHUE IS 3ATUBKH BOJBI.

- Ecnn Yy Bac JKECTKas BOJa, TO pCKOMEHAYEM HUCIIOJIb30BATh JUCTUIITIMPOBAHHYIO WJIN JEMUHCPAIU30BAHHYO BOAY.

- He ncnosib3yiiTe pacTBopuTen Wi napgomMepHyo BoIy.

IMocne npekpamieHuss paboThl BCerla CIMBANTE OCTABILYIOCS BOAY W3 pesepByapa. He xpanure yTior c

OCTaBILIEICS B pe3epByape BOLOM.

I'masxkenue ¢ mapom.

3anonHuUTe pe3epByap BOAOH Kak onucaHo B paszene «Kak 3amomHUTb pe3epByap Ui BOIbD».

ITonkmntouuTe yTIOT K DIEKTPOCETH.

I'maxxeHue ¢ mapoM BO3MOXKHO TOJNBKO IIPU BEIOOPE MAKCUMAJIBHOM TeMIIepaTyphl HarpeBa MoJOIIBhIL.

B npoTtuBHOM citydyae oOpa3zoBaHue napa He OyJeT, ¥ BOJla MOKET BBITEKATh Uepe3 MOOLIBY.

JloXauTecs KOraa CUTHaJIBHASI JIaMIIa MOTacHET, 3TO YKa3bIBAeT, YTO JOCTUTHYT BHIOPAHHBIN TeMIepaTypHBIH
PEXKUM.

YcraHOBHTE IepeKIIOUaTelb IOAAYH apa B TpebyeMoe MON0KEHHE.

IIpu okoHYaHUM PaOOTHI U BO BpPEMsI IEPEPHIBOB B ITAXKEHUU BEIlleil CTaBbTE YTIOT B BEPTHKAIBLHOE MOJIOKEHHUE.
VYTIOr OCHAIIEH MPOTUBOKANEIbHOM (yHKIMel. Ecnu B mporecce maxkeHHs yTIOT JONTO HE UCIOIb3YETCs, TO
MOZIOIIBA OCTHIBAET, MapOOOpa30BaHHE ABTOMATHUYECKH OTKIIOYAETCS, YTO MPEAOTBPAIIAET MOSBICHUS Kalellb
4yepe3 OTBEPCTHUs IOAOLIBbL.

ITocne 3aBepiieHus pabOThI OTKIIIOUUTE YTIOT OT EKTPOCETH, BbUICHTE OCTABIIYIOCS B HEM BOAY U MOCTaBBLTE

OCThIBaTh.

Pe:xxum «PacnbliieHUs .

2.

Pexxum «PachblieHHs» MOXET HCMOJb30BaThCs  Kak npu CyxXoM TIJIAXCHUH, TaK W MNOPU MIAXKCHUHU C
HCIIOJIb30BAHHUEM OTIIapUBAHMUS. PesepByap JUTA BOABI B 9TOM ClIy4a€ JOJDKCH OBITH 3aITOJIHEH.

Haxxwmurte kHOTIKY «PactbiieHus sl UCTIONB30BaHUS 3TOW (DyHKIIHH.

prwettaHue: ,ZZJZ}I PABHOMEPHO2O paCnblileHUs HeobxXo00uUMo MHOCOKpammuoe nasfcamue Ha KHONKy «Pacnvinenusy.



Pesxxum « MHTEHCHUBHOTO OTIIAPUBAHUS

Pesxxum oTrapruBaHus 00JeTYACT PA3IaKUBAHUE CTOMKHX CKIIAIOK.
1. YcranoBuTe perysTop HarpeBa B MAaKCHMAIbHOE HOJIOXKEHUE,  JOKIUTECH, [T0KA TIOTaCHET CUTHAJIbHAS JIaMIIa.
2. Ilepex mOBTOPHBIM HaXXAaTHEM IOIOKIUTE HECKOIBKO CEKYH/I, YTOOBI Iap IPOHUK B BOJIOKHA TKAHH.
3. PexuM MHTCHCHBHOTO OTTIAPUBAHUS MOXHO HCIIONIB30BATh NP BEPTUKAIBLHOM MOJIOKEHUHU yTIOTa. JTO YIOOHO

IIpy pasria)kKruBaHUM CKJIaJ0K Ha BGCH[HCﬁ OZCXKAC, ITOpax U T. 1.

IIpumeuanue: /{na nyuwe xavecmea omnapusanus He noav3yumecs 3moiu @yukyuel bonee 3 paz noop:ao. Ilepeo
HAYaiomM omnapusanusi HeoOX00UMO HECKONbKO pa3 HANCAMb HA KHONKY nooauu napa. Pesxcum omnapusanus
npugooum K ObICmpoMy 0CMul8aruro nodowessl. Ileped Hawarom omnapueanus yoeoumecs, 4mo CUSHATbHAS

Jlamna, osHadarwas pexcum Haecpeeda, He copum.

Yucrka u yxox

Ilocje ncrnobL30BaHUA

1. OtkmounTe BUWIKY OT PO3ETKH U CIEHTE OCTABIIYIOCS B pe3epByape BOLY.

2. Jloxaurech, TOKa IOJOIIBA MOJTHOCTBIO OCTBIHET, MpeXae 4eM yOparh yTior. He mcmonp3yiTe A YHUCTKH
MIO/IOIIBEI PACTBOPUTEIH 1 a0pa3UBHEIC YHCTSIIIE CPEICTBA.

3.  OuumiaiitTe KOPITyC yTIOTa MATKOH BIaKHOW TKaHBIO.

4, XpaHuWTE YTIOT B BEPTUKAJIBHOM IMOJOKEHUU. V30eraiiTe MmosiBICHNs apaliiH Ha TOOIIIBE.

q)yHKIIl/IH CAMOOTYHUCTKMU.

HeoOxonuMo peryasipHO TNPOBOIAWTH YHCTKY YTIOTA, B 3aBHCUMOCTH OT JXKECTKOCTH BOABI W WHTEHCHBHOCTU
HCTIONTb30BAHMSL.
1. Haeiite Boxy B pe3epByap UL BOABI M YCTAHOBUTE TEPMOPETYIIITOP B MAaKCUMAIIEHOE TTOJIOKEHHE.
2. TlomxiouuTe yTIOT K CeTH. YOEIHUTECh, YTO PEryJIATop M0JIa4u rapa HaxoquTcs B nojaokeHun «Off».
Ilpedynpescoenue: Hukoz0a ne nanueaiime yKcyc uiu opyzue dHcuokue dyucmauwjue cpeocmea é pe3epeyap ons
600b1!
3. Kak Tonpko yTIOT Harpeercsi, 1 CBETOBOW MHIUKATOP IOTACHET, yIEpXKHBasl YTIOT HaJl PaKOBUHOH, HAXKMHTE H
yAepKuBaiTe KHONKY caMooTdncTkH (12). [lap n kumsmast Boga OynyT BEIXOAUTH Yepe3 OTBEPCTHS, B TIOJOIIBE
BBIMBIBAsI OCTaTKM HAKUITH U TIPUMECH.

4. OTmycTUTe KHOIIKY CAMOOTUYHCTKH, KaK TOJIBKO BOJIA B PE3EPBYape 3aKOHUUTCSL.

IIporuBousBecTroBas cucrema (Anti-Calc)

YTior obopyaoBan mnpoTHBOM3BeCTKOBOW cuctemoi (Anti-Calc). bmaromapss e€ HanW4mMi0 CHIDKACTCSA CKOPOCTh
00pa3oBaHuUs HAKHIIY.

Bo3MokHbIE HENMOJIAAKH M CIOCOOBI UX YCTPAHEHUS.

He meITaliTech €aMOCTOSTENIBHO PEMOHTHPOBaTh YTIOL. [Ipy BO3HMKHOBEHHHM HEHUCIIPAaBHOCTEH oOmaiitec B

ABTOPU30BAHHBIN CEPBUCHBINA LIEHTP.

YT1I0or N1312€T 3amaxX NWJIH ILIMHT.
[Tpu mepBOM BKJIFOUSHHHU YTIOT MOKET M3/1aBaTh 3alax, TaK Kak HEKOTOPBIE €To JeTali ObUTH B cMa3ke. Yepe3 HEeKoTopoe

BpEMs 3al1ax UCYE3HET.



YT1I0T HE HarpeBaeTcs.

[Monx:rouaiiTe yTIOT TOJBKO K ceTu iepeMeHHoro Toka 220-240 Bonbt. [IpoBepbTe YCTaHOBKY PETYIATOpa TEMIEpaTyphl
Harpesa.

Het monauyu nmapa.

[IpoBepbTe HamMuWe BOABI B pe3epByape. YCTAHOBUTE PETYISATOp TNoAavyd napa B mojokeHue “0” u moOGaBbTE BOIBI.
[TomoxkanTe MMOKa YTIOT HarpeeTcs, U yCTAHOBHUTE PETYISATOP MOAAYH Iapa B HY>KHOE ITOJIOKEHHE. .

Pexxum «AHTEHCHBHOIO OTHIAPUBAHUS» He padoTaer.

B pesepByape st BOAbBI TO/DKHO OBITH 3a1MTO BOZABI HE MeHee 1/4 Bcero o0béMa. Perymsatop TeMiieparypsl H0HKEH OBITh
B MaKCHMAaJILHOM IIOJIOKEHHUHU. Y TIOT TOJDKEH OBITH B TOPU30HTAIBHOM TOJIOKEHUH. HaskMuTe HECKOIBKO pa3 Ha KHOIIKY
nojadu mapa. Beriepiure may3y MeKAy IMOBTOPHBIM HCIIONB30BaHHEM «VIHTEHCHBHOrO oTmapuBaHus». llomHOCTBIO
HaKUMalTe Ha KHOIIKY ITOJA4H T1apa.

Pe:xuM pacnibLieHnst He padoTaer.

B pesepByape ais BOIbI JOJDKHO OBITH 3aiKMTO BOAbI HEe MeHee 1/4 Bcero oObEéma. 3amojHHTE pe3epByap COIVIACHO
nyHkty «Kak 3anmoHuUTH pe3epByap J1J151 BOIBI».

YTI0T IpoTeKaer.

INepexmrouaTens mogadn mapa JOJKEH OBITh BRICTABICH B COOTBETCTBYIOIIEE MOIOKEHUE. Perynsatop HarpeBa He JOJDKEH

ObITh B MUHUMAJIbHOM I10JI0KEHUH.
Cneunpuxanus.

Mogean: USI-281
Hanpsikenne: 230 B ~ 50 I'n
Momnocrs: 2200 Bt

I'maBublii opuc usroropurens: <FKOHUT Xangeanc I'm6X» ABcTpus, Bena, A-1180, I'epcrxodep mrpacce, 131

Jkcnoprep: «HOHUT Duexrponuxc (I'K) JTumuren» 3905 Ilinomans Ty Ikcueiinbak, Konnyr
Iaeiic 8, llenTpaabusrii, [lonkonr Ipousseneno B KHP

XpaHEHHE H HKCIUTYaTalrio prHOopa MPOU3BOAUTE B CYXUX OTAIIMBAEMBIX IOMEIICHISIX IIPH TEMIIEpaType HEe HIDKE

+5°C, oTHOCHUTENBFHOH BIaKHOCTH He Ooee 80%, MpH OTCYTCTBHUHU B BO3/IyXE arpeCCUBHBIX IPUMECEH.

[Ipu mepeBo3ke U XpaHEeHUH Oepedb OT MEXaHWYESCKUX TTOBPEXK/ICHHUIA W MHBIX BPEIOHOCHBIX BO3ICHCTBUH.

PemoHT 1 BoccTaHOBICHHE ITPUOOPA CIEAYeT IPOU3BOAUT B CIICIHATIHN3HPOBAHHBIX MACTEPCKHX, COTIACHO

rapaHTUIHOMY TaJIOHY.

[TockonbKy MPON3BOIUTEINb IIOCTOSIHHO Pad0TaeT Hajl COBEPUICHCTBOBAHUEM CBOCH MPOAYKIINH, TU3aHH M TEXHUYCCKHE

XapaKTEPUCTHKU MOTYT ObITh U3MEHEHBI 0€3 MPEIBAPUTEILHOIO YBeJOMIICHHS. ToBap cepTU(HUIUPOBAH.
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